22 Oct 08 TC: slightly edited, looks like some good stuff
A11 FK, MK sickness stories

Date: 2008-04-16

A11 FK, MK sickness stories

FK: Temi le gbangbangummbai m> na negiyze,
Writing two [m]s to represent 1sg possessive [TC: Why?].

gbangbangummo»i m> na negiye vui,
ni yanbe won guwiye.

So | myself sent a message.

wan = send

guwiys = message

Ya le, € hiyg, ha ko la ho Momo Keenge,

ke gbangbangum mo>i mon negi kpé&lé mo yipe [> gbim mui,
gbim = to press

nuu w> ma hun yan ge kw> wa gbom si ya wue.

Gaama nuu we we, wd na go hd guwiye we.
gaama = Mende. ‘immediately’.

Momo Keenge ipaale mon we gaamal
W5 na huni, wa na yipg, pomma vui,
ni nun yaa, pakati yanan we kpélé kaini gu ma gu m> gu m> gu.

nun = packet
kaini = kind < Mende < Eng.



Pomma lan ma wa le a cen ma kwi, ma hiyan, hiyan ya ce ma kun.

Ya na ge ma kwi, ya kwi y>on ma mu, ya kwi yoon ma mu, ya ma mu.

Si ya kuni ma.

Le ya kuni manye we, haati, wonbge mun yoo.

Le wo mu hinyg, luema li gen. Waonbe pegi mun yen.

W> hum yii, wa ya le: Hu mui?

Ya le: gbangbangum mboi,

ya le: ka si cen Hobatuge.

Ke, tosohin hum yen. (MK: [unintelligible.])
But, coughing is what affects me.

Wbonbe go yon Dayaminte, (MK: Mm,) waan. (MK: 23!)

Wonbe go wa- wanbe go wopi wugu sima.
He goes to bring limes.

Won Momo Keenge.

W> hu mu ha gbigi gbigi gbigi gbigi, wo tam ma.

W> con I> Dayaminte waahin we, wa le: ya ko ma sem kopa anon.

Ya ce ma kun ma teen teen teen teen ya ma kuni ma, luema le gen gbéti,

munga liyaa we, tasohin we hu minbe yipi.

MK: Munbg songi?



Were you cured?

FK: Mm, wonbe pei mun, le wa kdpé,

logwe haa ne wa pei hun, wa le: hum mui?

Ya le: ka si cen Hobatuge. Ya le, paa sJongi. (MK: 22, sJongi.)

€, yeni hu ya la howa-i, ya le cen yen Momo huwin, ya le ya si ya na wuse.

MK: €g, yes. Kasi cen Hobatuge oo, (FK: €¢.)

Hobatuge ke fee yoo. Hobatuge-

FK: Le negengwe kom biyg, ya cen héé Kangayo,

W2 ydn pomma, si Tom yan pomma.

Si Mbaalu yon ma, k&, ma cen min gb> gbi, ma ce min gho.

MK: Yan?
|—

FK: Kaa ni gu m> gu m> gu m> gu md gu-

MK: Yan? Yan, le ya konye yoon, Kenema yon, tahun tamta yen.

Ha ha pomma. Man? han a ha pomma.

breaking in.]

FK: He, tam tamta vui, ibetg, ibete, ibete, igbeni hin temi yeni.
ibeté = to beat (palm nuts)



Betegwe ko na go tem min tahunanye.
betegwe = from bete

Tahun tamta ta mu keye yeni, betegwe kon a funte lonye.

Yen, piahun y>on. Ya tem min: gbon gbon, ya ha paa ha yeni,

MK: Tahun tamuta ta yen.

FK: a te go paa: gbu!

MK: Tahun tamuta ta negiyse.

FK: &&! Tahun tamuta yen, Ya ya mani ta ha,

ya mani ta ha, nde ibete hu na funte laniye.

Ge- ge- kon na péi ha, ma kwiyam, ha ma pom la tahun tamuta yen.
Ge = variant of kg, ‘but/so’?

Ta negi! Liigwe vui hun tahun tamuta ta negiys, ibgte,

yeni hun ya gbiya igben tema.
...that is why | stopped breaking coconuts.

MK: 2-2-3-2, ge, ye mu go gbusun yege gbehin, pliliha anan, ye mu ha?

FK: Foogwe, (HS: Ee-e-e.) hun tahunam, foogwe.

MK: Pak pak pak pak pak pa!

Hu m> saan tahunam.
saan = to fly into (eyes)

(...)



MK: Landai.

FK: La yipe.



